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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1429/2003
z 11. augusta 2003,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 2090/2002 o podrobnych pravidlich pre uplatiiovanie
nariadenia Rady (EHS) ¢ 386/90, pokial ide o fyzické kontroly vykondvané pri vyvoze polno-
hospodarskych produktov, za ktoré sa poskytuji nahrady

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 386/90
z 12. februdra 1990 o monitoringu vykonavanom pri vyvoze
polnohospodarskych produktov, za ktoré sa poskytuji ndhrady
alebo iné platby ('), naposledy zmenené a doplnené nariadenim
(ES) €. 163/94 (3, najmi na jeho ¢lanok 6,

kedZe:

(1) Clénok 10 nariadenia Komisie (ES) ¢ 2090/2002 (%),
naposledy zmeneného a doplneného nariadenim (ES)
¢. 444/2003 (*), stanovuje vykondvanie substitu¢nych
kontrol, pokial je colné vyhldsenie prijaté colnym
tradom vyvozu, ktory nie je colnym tradom vystupu
alebo colnym tdradom, ktorému sa zasiela kontrolnd
koépia Ts.

(2)  V snahe zabezpecit, aby colné drady vystupu alebo
colné drady, ktorym sa zasiela kontrolnd képia TS5,
postupovali jednotne a vyhntt sa pochybnostiam, pokial
ide o totoznost tovaru, kedZe to je podmienkou poskyt-
nutia nahrady, je potrebné, aby sa stanovili substitu¢né
kontroly v pripadoch, ked colné trady zistia, Ze plomby
upevnené pri odchode boli odstrinené inak ako pri
colnej kontrole, alebo boli prelomené alebo nebola
udelend vynimka z plombovania. Kedze v tychto pripa-
doch existuje jasné podozrenie na substittciu, osobitné
substitu¢né kontroly vyzaduji zvysenti pozornost, ktord
moze zahfiat, ak je to potrebné, aj fyzicki kontrolu
tovaru.

(3)  V snahe zabezpecit vykondvanie primeraného poctu
substitu¢nych kontrol pri vetkych vyvdzanych tovaroch,
je potrebné stanovit osobitné substitu¢né kontroly vyko-
ndvané v pripadoch, ked je plomba odstrinend inak ako
pri colnej kontrole, alebo ak je zlomend alebo nebola
udelend vynimka z plombovania, ktoré sa vezmua do
tvahy v obmedzenom rozsahu len na vypocet minimal-
neho poctu substitu¢nych kontrol.

(4 V snahe zlepsit monitoring substitu¢nych kontrol je
potrebné stanovit, aby boli informdacie o pocte osobit-
nych substituénych kontrol vykondvanych v pripadoch,
ked je plomba odstranend inak ako pri colnej kontrole
alebo ak je zlomend alebo nebola udelend vynimka
z plombovania, pristupné vsetkym dotknutym colnym
uradom a aby sa v3etky substitu¢né kontroly uvadzali
v hlaseni o vykonanych kontroldch.

. ES L 42,16.2.1990, s. 6.
. ES L 24,29.1.1994,s. 2.
. ES L 322,27.11.2002, s. 4.
. ES L 67,12.3.2003, s. 3.
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(5)  V tejto stvislosti je potrebné zmenit a doplnit naria-
denie (ES) & 2090/2002.

(6)  Opatrenia prijaté v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskami v3etkych dotknutych riadiacich vyborov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clanok 10 nariadenia (ES) & 2090/2002 sa meni a doplia
takto:

1. prvy pododsek odseku 2 sa nahrddza takto:

,Pokial colny drad vyvozu nezaplomboval dopravny
prostriedok alebo obal, vykond sa substitu¢nd kontrola, ak je
to mozné vzhladom na analyzu rizika bez toho, aby bol
dotknuty odsek 2a a kontroly vykondvané podla inych
ustanoveni.;

2. vklada sa nasledujtici odsek 2a:

,<2a.  Pokial colny trad vystupu alebo colny tdrad, ktorému
sa zasiela kontrolnd képia T5, zisti, Ze plomby upevnené pri
odchode boli odstranené inak ako pri colnej kontrole alebo
boli prelomené alebo nebola udelend vynimka z plombo-
vania podla ¢ldnku 357 ods. 4 nariadenia (EHS)
¢ 245493, vykond sa osobitnd substitu¢nd kontrola.

Pocet vykonanych substituénych kontrol podla predchddza-
juceho pododseku, obmedzeny v rozsahu 50 %, sa zohladni
na ucely vypoctu substituénych kontrol podla druhého
pododseku odseku 2.

3. prvy pododsek odseku 4 sa nahrddza takto:

,Substitu¢né kontroly podla odseku 2 sa vykonaju tak, Ze sa
vizudlne skontroluje, ¢i tovar sthlasi s dokladom, ktory je
k nemu priloZeny od colného tdradu vyvozu po colny tirad
vystupu alebo po colny trad, ktorému sa zasiela kontrolna
képia T5.%

4. vkladd sa nasledujici odsek 4a:

,4a. 'V pripade substitucnej kontroly podla odseku 2a
rozhodne colny drad vystupu alebo colny trad, ktorému sa
zasiela kontrolnd képia T5, na zdklade analyzy rizika, ¢i
bude kontrola pozostdvat len z vizudlnej kontroly podla
odseku 4 alebo bude obsahovat aj fyzickd kontrolu podla
¢lanku 5 ods. 1a 4.5
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5. prvy pododsek odseku 5 sa nahradza takto: Colny trad vystupu alebo colny trad, ktorému sa odosiela
,Kazdy colny drad vystupu alebo colny tirad, ktorému sa kontrolnd lfépia T5, si por'lec!qé’toto hlfisenie pocas troch
odosiela kontrolnd képia T5, prijme potrebné kroky, aby rokov od vyvozu v zrozumitelnej forme.

kedykolvek spristupnil:
a) pocet vyvoznych vyhldseni, ktoré sa vzali do tivahy na
tUcely substitu¢nych kontrol podla odseku 2;

b) pocet substitu¢nych kontrol vykonanych podla odseku 2;

Cldnok 2
¢) pocet substitu¢nych kontrol vykonanych podla odseku
2a.%
6. vkladd sa odsek 5a: Toto nariadenie nadobudne dcinnost siedmy den po jeho
,5a.  Kazdd substitu¢nd kontrola podla odseku 2 a 2a sa uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
uvddza v hldseni, ktoré vypracuje tdradnd osoba, ktord
kontrolu vykonala. Na zdklade tohto hldsenia sa povoli
monitoring vykonanych kontrol a uvedie sa v flom cas Uplatiiuje sa od 1. janudra 2004 na colné vyhldsenia prijaté od

a meno Gradnej osoby. tohto ddtumu.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢len-
skych statoch.

V Bruseli 11. augusta 2003

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie



